
AR-15 GOLD FIXED TRIGGERS 5.56MM - AR-15 GOLD TRIGGER FIXED
CURVED 5.56MM

The AR Gold has been proven to be the ultimate AR Platform trigger for military,
LE, competition, hunting and more. It is the singular best improvement to your AR
15. The AR Gold is a unique approach to the dated trigger functionality of stock
AR-15’s and other competitors. The AR Gold is a drop-in module trigger, which
makes it a breeze to install. It comes stock with a 3.5 lb pull weight in the middle
of the trigger. More than just the lightweight pull, the trigger has the shortest reset
and cleanest break than any other trigger on the market. If that isn’t enough it is
also Drop-Safe. .154 pins. Made in USA by American Trigger Corporation. Pull
Weight: 3.5 lbs. Safety: Drop-Safe Installation: Drop-In Design Pins: .154 pins
Reset: Short Reset Platform: .223/5.56 Trigger Shoe: Flat or Curved

Attributes

Name: AR-15 GOLD TRIGGER FIXED CURVED 5.56MM
Manufacturer: AMERICAN TRIGGER CORPORATION
Product no.: 100041449
Mfr. No.: ARGOLD-FXD
Make: AR-15
Style: Drop-In
Delivery weight: 0.141kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 146mm
Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für AR15 GOLD FIXED
TRIGGERS 5.56MM

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 GOLD FIXED TRIGGERS 5.56MM von American Trigger
Corporation. Dieser Trigger ist speziell für die ARPlattform entwickelt worden und bietet eine verbesserte Leistung für
Militär, Polizei, Wettbewerbe und Jagd. Um die sichere Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, ist es wichtig, die
folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
den Trigger installieren oder verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur in der vorgesehenen Weise und gemäß den Anweisungen in dieser
Anleitung.
Lagern Sie den Trigger an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn es beschädigt ist.
Informieren Sie sich über lokale Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Trigger nur mit AR15Plattformwaffen, die für den Einsatz von 5.56mm Munition geeignet
sind.
Achten Sie darauf, dass die Waffe vor der Installation des Triggers immer entladen ist.
Tragen Sie beim Umgang mit Feuerwaffen stets Gehörschutz und Schutzbrille.
Halten Sie den Abzug des Triggers immer in einer sicheren Position, um unbeabsichtigte Auslösungen zu
vermeiden.
Lassen Sie den Trigger nur von qualifiziertem Personal installieren, wenn Sie sich unsicher sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und keine Munition in der Nähe ist.
Alter Trigger entfernen:

Entfernen Sie die Pins, die den alten Trigger halten.
Nehmen Sie den alten Trigger vorsichtig heraus.

Neuen Trigger einsetzen:
Setzen Sie den AR15 GOLD Trigger in die Halterung ein.
Stellen Sie sicher, dass der Trigger richtig sitzt.

Pins einsetzen:
Verwenden Sie die mitgelieferten .154 Pins, um den Trigger zu sichern.
Überprüfen Sie, ob alles fest sitzt.

Funktionstest:
Prüfen Sie, ob der Trigger ordnungsgemäß funktioniert, bevor Sie die Waffe verwenden.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass der Trigger ordnungsgemäß funktioniert, bevor Sie die Waffe abfeuern.
Achten Sie auf die Umgebung, wenn Sie die Waffe benutzen.
Befolgen Sie stets die grundlegenden Sicherheitsregeln für den Umgang mit Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Wenn der Trigger nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie ihn zu einem Fachmann, um
sicherzustellen, dass er umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit Ihres Produkts
Hilfe in Anspruch nehmen.

Bitte beachten Sie, dass es Ihre Verantwortung ist, sich über die Sicherheitsbestimmungen und gesetzlichen
Anforderungen in Ihrem Land zu informieren und diese zu befolgen. Sicherheit hat oberste Priorität beim Umgang mit
Feuerwaffen und deren Zubehör.
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Safety Instruction Guide for AR15 Gold Fixed Triggers
5.56mm

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Gold Fixed Trigger. This product is designed to enhance your shooting experience
while ensuring safety and compliance with EU regulations. Please read this guide carefully to understand the safety
precautions, installation instructions, and proper usage of your trigger.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Ensure that the trigger is not pulled unless you are ready to fire.
Store the trigger and firearm securely, out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before firing.
Regularly inspect your trigger and firearm for signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the trigger is compatible with your AR15 model before installation.
Do not exceed the specified pull weight of 3.5 lbs; improper adjustments can lead to unsafe conditions.
Avoid using the trigger in wet or damp conditions to prevent malfunction.
Do not modify the trigger or any associated components without consulting a qualified gunsmith.
Always verify that the firearm is unloaded before installing or adjusting the trigger.
If you experience any malfunction or issue with the trigger, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the Old Trigger:

Use appropriate tools to remove the existing trigger from the AR15.
Carefully detach any components connected to the old trigger.

Install the AR15 Gold Trigger:
Align the dropin module trigger with the trigger housing.
Securely fasten the trigger using the .154 pins provided.

Check Functionality:
After installation, perform a functionality check to ensure proper operation.
Verify that the trigger has a smooth pull and a short reset.

Final Inspection: Confirm that all components are secure and that there are no obstructions.

Usage

Always follow standard firearm safety protocols when using the AR15 Gold Trigger.
Practice regularly to become familiar with the trigger's unique features and performance.
Keep your firearm clean and wellmaintained for optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger in accordance with local regulations governing electronic waste and firearm
components.
If the trigger is damaged beyond repair, consult local authorities for proper disposal methods.
Never dispose of firearm components in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's official channels.
Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can enjoy the enhanced performance of your AR15 Gold Fixed Trigger
while ensuring a safe shooting experience. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guide de sécurité pour la détente AR15 GOLD FIXED
TRIGGERS 5.56MM

Introduction
Merci d'avoir choisi la détente AR15 GOLD FIXED TRIGGERS 5.56MM de American Trigger Corporation. Ce produit
a été conçu pour améliorer la performance de votre plateforme AR15. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et
efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Ne modifiez pas la détente sans consulter un professionnel.
Gardez le produit hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de la détente pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Utilisation correcte : Utilisez la détente uniquement avec des armes à feu compatibles, spécifiquement des
AR15.
Vérification de la sécurité : Avant chaque utilisation, assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.
Environnement de tir : Utilisez la détente dans un environnement sécurisé et approprié, loin des personnes
non autorisées.
État de la détente : Ne pas utiliser la détente si elle présente des signes de dommages ou de défauts.
Vérification des réglages : Assurezvous que le poids de traction est réglé correctement avant utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.
Retrait de l'ancienne détente : Suivez les instructions du fabricant pour retirer l'ancienne détente de votre
AR15.
Installation de la nouvelle détente :

Insérez le module de détente AR Gold dans le logement prévu.
Fixezle en utilisant les .154 pins fournis.
Assurezvous que la détente est bien en place et fonctionne correctement.

Vérification : Testez la détente en effectuant des vérifications de sécurité pour vous assurer qu'elle
fonctionne comme prévu.

Utilisation

Poids de traction : La détente AR Gold a un poids de traction de 3,5 lb. Familiarisezvous avec ce poids avant
de tirer.
Reset : Profitez du reset court pour un tir rapide et précis.
Sécurité : Cette détente est DropSafe, mais restez vigilant et suivez toutes les mesures de sécurité.

Instructions d'élimination
Lorsque vous n'avez plus besoin de la détente, éliminezla de manière responsable.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des pièces d'armement.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Contactez un centre de recyclage approprié pour une
élimination sécurisée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de la détente AR15 GOLD FIXED
TRIGGERS 5.56MM, veuillez contacter le fabricant ou un professionnel qualifié.

Note : Ce guide de sécurité est fourni pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de votre produit. Veuillez le
conserver à portée de main pour référence future.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto AR15
GOLD FIXED TRIGGERS 5.56MM

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto AR15 Gold Fixed Triggers 5.56mm della American Trigger Corporation. Questo
prodotto è progettato per offrire prestazioni superiori e una maggiore sicurezza. Si prega di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza prima dell'uso. La sicurezza è una priorità e seguire queste istruzioni
contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzo Sicuro: Assicurarsi di utilizzare il grilletto in un ambiente sicuro e controllato.
Controllo Regolare: Effettuare controlli regolari del grilletto per assicurarsi che non ci siano segni di usura o
danni.
Uso Responsabile: Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti e seguire tutte le leggi e i regolamenti locali
riguardanti l'uso delle armi.
Formazione: È consigliabile ricevere una formazione adeguata sull'uso delle armi e sui componenti del
sistema AR15.
Sicurezza per i Minori: Tenere il grilletto e tutte le armi fuori dalla portata dei bambini e delle persone non
autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Installazione: Seguire attentamente le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.
Peso di Trazione: Essere consapevoli del peso di trazione di 3,5 lb e praticare un uso responsabile.
Reset Corto: Prestare attenzione al reset più corto e al distacco più pulito, che possono richiedere una
maggiore attenzione durante l'uso.
DropSafe: Assicurarsi che il grilletto sia sempre in modalità DropSafe per prevenire spari accidentali.
Controllo del Grilletto: Non toccare il grilletto se non si è pronti a sparare e mantenere sempre il dito al di
fuori del grilletto fino al momento dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia scarica e in un'area sicura prima di iniziare l'installazione.
Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

Rimuovere il grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore.
Inserire il grilletto AR15 Gold nel modulo di installazione, assicurandosi che il pin di .154 sia
correttamente posizionato.
Verificare che il grilletto sia fissato saldamente e che non ci siano giochi o movimenti anomali.

Verifica Funzionale:

Dopo l'installazione, eseguire una verifica funzionale per garantire che il grilletto funzioni correttamente.
Eseguire un test di trazione per confermare che il peso di trazione di 3,5 lb sia conforme alle specifiche.

Uso:

Durante l'uso, mantenere una postura corretta e una presa sicura sull'arma.
Sii sempre consapevole dell'ambiente circostante e delle persone nelle vicinanze.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltimento Responsabile: Seguire le normative locali riguardanti lo smaltimento di componenti delle armi e
materiali associati.
Rifiuti pericolosi: Se il grilletto presenta segni di usura o danni, contattare un professionista per un corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare direttamente il
produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e altre
informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza contribuirà a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con il
grilletto AR15 Gold Fixed Triggers 5.56mm. La sicurezza è fondamentale; si prega di utilizzare il prodotto con
responsabilità e attenzione.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Spustu AR15 GOLD
FIXED TRIGGERS 5.56MM

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup spustu AR15 GOLD FIXED TRIGGERS 5.56MM od American Trigger Corporation. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji
dotyczących instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj spustu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikając wszelkich działań, które mogą prowadzić do
uszkodzenia lub niewłaściwego działania.
Przechowuj spust w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj spust pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj uszkodzonego produktu.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub konserwacją spustu.
Przed każdym użyciem sprawdź, czy spust działa prawidłowo, wykonując testy w bezpiecznym środowisku.
Nie używaj spustu, jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości w działaniu.
Zawsze korzystaj z odpowiednich okularów ochronnych i słuchawek podczas używania broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdemontuj stary spust, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Włóż nowy spust AR15 GOLD do modułu, upewniając się, że wszystkie elementy są prawidłowo
umiejscowione.
Zainstaluj wszystkie śruby i elementy mocujące zgodnie z zaleceniami producenta.
Sprawdź, czy spust działa prawidłowo przed użyciem broni.

Użytkowanie

Używaj spustu zgodnie z jego przeznaczeniem, przestrzegając wszystkich przepisów dotyczących
bezpieczeństwa.
Regularnie sprawdzaj działanie spustu, aby upewnić się, że działa poprawnie.
Zawsze bądź świadomy otoczenia podczas używania broni palnej.

Instrukcje Utylizacji
W przypadku, gdy spust jest uszkodzony lub nie jest już potrzebny, należy go zutylizować w sposób
odpowiedni dla materiałów metalowych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów niebezpiecznych w celu uzyskania
dalszych instrukcji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub działania spustu, zalecamy skontaktowanie się z lokalnym
przedstawicielem American Trigger Corporation lub odwiedzenie ich strony internetowej.

Zakończenie



Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych w celu
zapewnienia bezpiecznego i efektywnego użytkowania spustu AR15 GOLD FIXED TRIGGERS 5.56MM. Dziękujemy
za wybór naszego produktu.
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AR15 GOLD FIXED TRIGGERS 5.56MM
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15 Gold Triggerin käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja
tietoa tuotteesta. AR15 Gold Trigger on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa ja turvallista käyttöä. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty vain asiantuntevien käyttäjien toimesta.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä vikoja.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetuilla tarkoituksilla.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumaaseiden käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen triggerin asennusta tai huoltoa.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiä tai eläimiä kohti, vaikka se olisi tyhjennetty.
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai muokata triggeriä ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valmistelut: Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Aseen tyhjentäminen: Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Triggerin asennus:

Poista vanha triggeri (jos tarpeen).
Aseta AR15 Gold Trigger paikalleen.
Varmista, että triggeri on kunnolla kiinnitetty.

Testaa triggeri: Varmista, että triggeri toimii oikein ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa ympäristössä.
Varmista, että olet tietoinen ympäristöstäsi ja mahdollisista vaaratekijöistä ampumisen aikana.
Seuraa aina ampumaaseen käyttöön liittyviä turvallisuusohjeita.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristömääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi tietoa oikeista
hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Yhteenveto



AR15 Gold Trigger on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja luotettava käyttökokemus. Noudata aina yllä olevia
turvallisuusohjeita ja varmista, että käytät tuotetta oikein. Huolellinen asennus ja käyttö ovat avainasemassa
turvallisuuden varmistamisessa.



1.  

2.  

3.  

4.  

Säkerhetsinstruktioner för AR15 GOLD FIXED
TRIGGERS 5.56MM

Introduktion
Tack för att du valt AR15 GOLD FIXED TRIGGERS 5.56MM från American Trigger Corporation. Denna avtryckare är
designad för att förbättra din AR15upplevelse med säkerhet och prestanda i åtanke. Vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att vapnet är avstängt och inte laddat innan du installerar eller hanterar avtryckaren.
Använd endast produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar och specifikationer.
Håll avtryckaren och alla vapen utom räckhåll för barn och andra otillbörliga användare.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter på produkten till en auktoriserad återförsäljare.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon vid installation och användning av avtryckaren.
Undvik att använda avtryckaren under ogynnsamma förhållanden, såsom dåligt ljus eller instabila ytor.
Var medveten om att avtryckaren har en dragvikt på 3,5 lbs och en kort reset, vilket kan påverka hur vapnet
reagerar.
Se till att avtryckaren är korrekt installerad och att alla komponenter är i gott skick innan användning.
Använd endast .223/5.56 ammunition med denna avtryckare.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Kontrollera att vapnet är avstängt och inte laddat.
Samla nödvändiga verktyg för installationen.

Installation

Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens anvisningar.
Sätt in AR Gold avtryckaren i avtryckarhuset. Se till att alla .154 pinnar är korrekt placerade.
Kontrollera att avtryckaren sitter fast och är ordentligt installerad.

Testa avtryckaren

Innan du använder vapnet, testa avtryckaren flera gånger för att säkerställa att den fungerar korrekt.
Kontrollera dragvikt och reset för att bekräfta att de är i enlighet med specifikationerna.

Användning

Använd avtryckaren i enlighet med gällande lagar och förordningar för vapenanvändning.
Var alltid medveten om ditt omgivande område och hantera vapnet på ett ansvarsfullt sätt.

Avfallshantering
Avyttra eventuella förpackningar och komponenter på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök American Trigger
Corporations officiella webbplats.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din AR15
GOLD FIXED TRIGGERS 5.56MM. Tack för att du är en ansvarsfull användare!
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Návod k bezpečnému používání spouště AR15 GOLD
FIXED TRIGGERS 5.56MM

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť AR15 GOLD FIXED TRIGGERS 5.56MM od společnosti American Trigger
Corporation. Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu, aby
byla zajištěna vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím spouště si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že spoušť je nainstalována správně a bezpečně.
Nikdy nepoužívejte spoušť s poškozenými nebo nekompatibilními součástmi.
Udržujte spoušť mimo dosah dětí a osob, které nemají zkušenosti s manipulací se střelnými zbraněmi.
Pravidelně kontrolujte spoušť a její funkčnost.
V případě jakýchkoli pochybností ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze s kompatibilními zbraněmi AR15.
Zkontrolujte, zda je zbraň vždy v bezpečném režimu, když není používána.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná.
Ujistěte se, že máte správnou hmotnost tahu 3,5 lb a že spoušť funguje správně.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Odstraňte starou spoušť podle pokynů výrobce.
Nainstalujte spoušť AR Gold podle pokynů v příručce.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti správně upevněny a zajištěny.

Používání:

Při použití spouště dbejte na správnou techniku a bezpečnostní postupy.
Udržujte prsty mimo spoušť, dokud nejste připraveni vystřelit.
Po použití zbraň vždy bezpečně uložte.

Pokyny pro likvidaci
Spoušť a její součásti likvidujte v souladu s platnými místními předpisy o odpadech.
Pokud je spoušť poškozená nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečných materiálů.

Kontakt pro další podporu
Pro otázky týkající se bezpečnosti produktu nebo dalších informací se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Vždy se ujistěte, že máte aktuální informace a že dodržujete všechny bezpečnostní pokyny.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání vaší spouště AR15 GOLD FIXED
TRIGGERS 5.56MM.


